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WICHTIGE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN
ACHTUNG: Während dem Gebrauch von Elektrogeräten, 
sollen immer wichtige Vorsorge genommen werden, einschließlich wie 
folgt:

1)  Lesen Sie alle Vorschriften vor dem Gebrauch des Geräts.

2)  Zur Reduzierung der Verletzungsgefahr, strenge Überwachung ist 
notwendig wenn ein Gerät in der Nähe von Kindern verwendet wird. 

3)  Verwenden Sie nur von dem Hersteller vorgeschlagenen Zubehör.

4)  Verwenden Sie das Gerät nie draußen. NUR ZUR VERWENDUNG 
IM HAUSE.

5)  Niemals abstecken während Sie an die Schnur ziehen. Zum 
Abstecken, greifen Sie den Stecker und nicht die Schnur.

6)  Betätigen Sie nie ein Gerät mit einer beschädigten Schnur 
oder Stecker, nachdem das Gerät schlecht funktioniert oder auf 
irgendwelche Weise herunterlassen oder beschädigt wird. Senden 
Sie das Gerät an die nächste ermächtigte Dienstleistungseinrichtung 
zum Zwecke der Prüfung, Instandsetzung oder elektrische oder 
mechanische Anpassung.

7)  Für ein tragbares Gerät – Zur Reduzierung der Gefahr für 
Elektroshock, setzen oder bewahren Sie das Gerät nicht auf wo es 
fallen kann oder in eine Wanne oder Abwaschbecken abgezogen wird.

8)  Stecken Sie immer jegliches Gerät ab wenn das Gerät nicht 
verwendet wird vor dem Einbau oder Abnahme von Bauteilen und vor 
der Reinigung. Zerren Sie niemals an einer Schnur zur Abnahme von 
der Steckdose.

VORSCHRIFTEN IN BEZUG AUF:
FEUERGEFAHR, ELEKTROSHOCK ODER

KÖRPERSCHADEN

BITTE BEWAHREN SIE DIESE VORSCHRIFTEN AUF
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BEDIENUNGSVORSCHRIFTEN

Amerikanische Patentnr. 5,799, 609 und 5,842,437

NIEMALS TROCKENLAUFEN – NUR ZUR VERWENDUNG IM HAUSE

Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres Drinkwell® 360TM 
Brunnens für Haustiere! Ihr Brunnen kommt teilweise montiert; 
es wäre aber eine gute Idee sicherzustellen, dass keine der 
Bauteile des Brunnens während dem Versand gelockert 
hatten. Ihr neuer Brunnen besteht aus verschiedenen 
plastischen Bauteilen, einem austauschbaren Kohle-
filter und eine absenkbare Niederspannungspumpe. 
(Siehe Fig. 1)

Fig. 1
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1) Wie es üblich ist bei einem Elektrogerät, prüfen 
Sie die elektrische Schnur auf Risse oder 
Schaden vor dem Gebrauch.

2)    Stellen Sie sicher, dass der Inlinestecker 
angeschlossen ist. (Das Silber auf der Innenseite 
soll nicht sichtbar sein – siehe Fig.2)

Fig. 2

Inlinestecker 
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3)  Entfernen Sie den Kegel indem Sie entgegen
     dem Uhrzeigersinn drehen um die Laschen
     des Beckens zu öffnen. Aufheben und aufbewahren.
     (Siehe Fig. 3)

4)  Prüfen Sie um sicherzustellen, dass das
     Ansaugrohr richtig in de Pumpe eingeführt
     wurde (drücken Sie voll nach unten) (Siehe Fig. 4)

5)  Ersetzen Sie den Kegel und drehen im Uhrzeigersinn
     um die Laschen zu fixieren. (Siehe Fig. 5)

UNLOCKED LOCKED

Fig. 3

Fig. 4

6) Nehmen Sie das teilweise aufgebauten Filtergehäuse
     und entfernen Sie den Durchflussdeckel indem Sie
     leicht geradewegs aufheben – NIEMALS DREHEN
     ZUR ENTFERNUNG. (Siehe Fig. 6). Leicht aufheben
     auf dem Ausflussring für den Zugriff auf den Deckel des 
     Filtergehäuses.

7)  Schrauben Sie den Deckel des Filtergehäuses ab und 
     fügen Sie den Filter in das Filtergehäuse ein mit der 
     Aufreißlasche aufwärts. (Siehe Fig. 7). Der Filter gleitet 
     einfach und fixiert sich. Verschrauben Sie danach den  
     Deckel des Filtergehäuses (Siehe Fig. 8).

WICHTIGER HINWEIS: Spülen Sie sorgfältig aus unter 
kaltem Wasser vor er im Gehäuse installiert wird.
Dieses Verfahren wird den unschädlichen Kohlenstaub 
lockern. Eine kleine Menge des Kohlenstaubs dürfte 
während der Dauer des Filters schüren. Das ist normal 
und unschädlich für Ihr Haustier. Der Filter sollte jede zwei 
Wochen zur Gewährleistung der besten Leistung ersetzt 
werden. Es ist möglich, dass die Filter häufiger gewechselt 
werden sollen je nach die Anzahl von Haustieren die 
den Brunnen verwenden. Falls Sie eine Abnahme des 
Wasserflusses detektieren welcher nicht korrigiert wird 
wenn man den Durchflussdeckel bis zum Maximalstand 
dreht, dürfte es ein Anzeichen für einen verstopften und 
schmutzigen Filter und/oder den Bedarf einer Reinigung und 
Spülung des Filtergehäuses. Bitte lesen Sie den Absatz in Bezug auf den Abbau und 
Reinigung des Brunnens dieser Vorschriften für weitere Details über die Reinigung und 
Instandsetzung Ihres Brunnens.

Fig. 5

Fig. 7

Fig. 8

Fig. 6
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8)  Stimmen Sie die seitlichen Fugen des
      Filtergehäuses mit den inneren Aussparungen der
      Kegelöffnung ab. Das Filtergehäuse sollte einfach
      in eine fixierte Stelle gleiten. Drehen Sie das
      Gehäuse eine Vierteldrehung nach rechts 
      (im Uhrzeigersinn) bis es fixiert (Fig. 9).

9)  Wählen Sie einen der fünf austauschbare Ausflüsse 
     aufgrund Ihres persönlichen Vorzugs oder diesen
     Ihres Haustiers. Bringen Sie den gewählten Ausfluss
     im obersten Teil des Deckels des Filtergehäuses
     und drücken Sie behutsam und gleichmäßig zur
     Befestigung nieder (Fig. 10)

10) Stimmen Sie den Durchflussdeckel mit den
      erhöhten Aussparungen (Fig. 11) auf dem Deckel
      des Filtergehäuses ab. Drücken Sie behutsam
      nieder und der Deckel wird zuklappen. Mit dem
      Durchflussdeckel werden Sie in der Lage sein die
      Flussintensität des Wassers zu regeln. Drehen Sie
      den Deckel nach rechts zur Erhöhung des Flusses
      und drehen Sie ihn nach links zur Abnahme. 

11) Bringen Sie den Brunnen auf das gewünschte Ort.
      Zum Schutz Ihrer Decken, verwenden Sie immer
      eine schützende Matte wie ein Handtuch oder
      Platzdeckchen. Dies wird Ihnen helfen Ihre Decke
      gegen Wasser zu schützen das aus der
      Verwendung des Brunnens durch Ihr Haustier
       platzen dürfte.

12) Füllen Sie das Becken des Brunnens mit Wasser
      auf. Sorgen Sie dafür dass der Wasserstand
      zumindest auf der MIN-Linie ist so dass die
      Pumpe nicht trocken lauft. Dies wird die Pumpe
      zum Gebrauch ansaugen. Füllen Sie nicht den
      Brunnen an der MAX-Linie vorbei.

13) Vor dem Anstecken im Brunnen, sorgen Sie dafür
      dass die Schnur und Ihre Hände frei sind. Stecken
      Sie den Brunnen an.

14) Fügen Sie Wasser hinzu, wenn notwendig. Lassen
      Sie niemals den Wasserstand niedriger als der
      MIN-Linie fallen (ungefähr 1 Inch oberhalb des
      Beckenbodens, Fig.12) oder die Pumpe dürfte
      mangeln. Zur angemessener Aufhebung des
      Brunnens, verwenden Sie Ihre beide 
      Hände und greifen Sie die Seitenwände des
      Beckens des Brunnens. Heben Sie niemals einen
      gefüllten Brunnen bei dem Kegel auf.

Groove
Notch

Fig. 9

Fig. 10

Fig. 11

Fig. 12  

Raised Notches
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1) Stecken Sie den Brunnen aus der elektrischen Quelle ab und klemmen Sie den 
Inlinestecker ab. (Siehe Fig. 2)

2) Entfernen Sie den Durchflussdeckel und Ausflussring.

3) Entfernen Sie das Filtergehäuse indem Sie das Filtergehäuse entgegen dem 
Uhrzeigersinn bis zur offene Position drehen. Heben Sie es direkt auf und 
aufbewahren.

4) Leeren Sie das Wasser aus dem Brunnen.

5) Sobald der Brunnen leer ist, entfernen Sie den Kegel indem Sie ihn entgegen 
dem Uhrzeigersinn drehen damit die Klappen gelockert werden. Heben Sie es 
ihn auf und aufbewahren (Verweisen Sie auf die Fig. 3 und 5).

6) Drehen Sie danach das Becken um und haken Sie die Netzkabel von den zwei 
Schnurklemmen auf. (Siehe Fig. 13a). Es wird Ihnen erlauben die Schnur durch 
die Schnurpassage im Becken zu ziehen.

ABBAU UND REINIGUNG DES BRUNNENS
Der Brunnen soll regelmäßig gereinigt werden damit er normalerweise 

weiter funktionieren kann!
FILTER:

1) Die Filter sollen ungefähr jede zwei Wochen gewechselt werden. Ersetzen Sie die 
Filter häufiger wenn Sie den Brunnen für mehrere Haustiere oder Haustiere die 
sehr viel Speichel generieren verwenden.

2) Die Filter vertreten eine zusätzliche Charakteristik des Brunnens. Ihr Gebrauch ist 
nicht für einen normalen Betrieb notwendig.

3) Für die Ersatzfilter, bitten besuchen Sie einen Haustierladen oder rufen Sie die 
Nummer 866-322-2530 an.

Fig. 13a  

Cord Pass-Through

Fig. 13b  

Cord Clips

BRUNNEN: REINIGUNG EINMAL PRO WOCHE
(Zur Identifizierung der Teile fettgedruckt, verweisen Sie auf die Darstellung der Teile 

auf de Seite 1)
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8) Reinigen Sie die Bauteile des Brunnens mit heißem Wasser und Seife. Sie 
können auch den Brunnen auf dem oberen Träger des Geschirrspülers 
einbringen. Entfernen Sie die Pumpe bevor Sie den Brunnen in den 
Geschirrspüler installieren. INSTALLIEREN SIE NIEMALS DIE PUMPE IM 
GESCHIRRSPÜLER! Wenn möglich, es wird empfohlen dass Sie die Heizung 
des Wassers innerhalb des Geschirrspülers herunter dreht.

9) Falls Sie Schwierigkeiten haben in bestimmten Bereichen oder schwierig 
zu erreichenden Ecken zu gelangen, versuchen Sie ein Ohrenstäbchen zu 
verwenden oder kaufen Sie den Reinigungssatz Drinkwell®, einen Satz mit 3 
Bürsten. Zum Kauf eines Reinigungssatzes, bitte rufen Sie die Nummer 866-322-
2530 an oder besuchen Sie die Website www.petfountain.com.

7) Entfernen Sie die Pumpe zum Zwecke der Reinigung. Entfernen Sie zuerst 
das Ansaugrohr indem Sie den Ansaugrohrbehälter aufheben damit das 
Ansaugrohr aus der Pumpe befreit werden kann. (Siehe Fig. 14a & 14b). Es wird 
Ihnen erlauben die Pumpe zu entfernen. Das Ansaugrohr kann dann von dem 
Ansaugrohrbehälter gezogen werden. (Siehe « Instandsetzung der Pumpe » für 
detaillierte Vorschriften für den Motor/Pumpe).

INSTANDHALTUNG DER PUMPE
Die Reinigung der Pumpe ist entscheidend für die Langlebigkeit des Brunnens 

wie auch die Reinheit des Wassers. Reinigen Sie die Pumpe mindestens jede zwei 
Wochen.

WICHTIG: Die Garantie dürfte entwertet werden falls die Pumpe nicht regelmäßig
gereinigt wird. 

Pumpe
Impeller

Stator

Intake Plate

Fig. 14a  Fig. 14b  
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1) Entfernen Sie die Pumpe aus dem Brunnen wie im Absatz „Brunnen und Abbau 
und Reinigung“ erklärt wird. (besonders die Schritten 6 & 7).

2) Sobald der Motor aus dem Brunnen entfernt wurde, pressen Sie behutsam mit 
ihrem Daum und Zeigefinger auf beide Seiten der Ansaugklappe und ziehen Sie 
ihn ab. Es dürfte notwendig sein einen Fingernagel in der Naht der Ansaugklappe 
einzubringen damit es aufgebrochen werden kann.

3) Danach wäre es eine gute Idee den Ständer zu entfernen indem Sie Ihren 
Fingernagel unterhalb der kleinen Lippe auf engen Seite des Ständers in Gestalt 
von einer Träne bringen und auszuziehen.

Stator 
Pull-Tab

6)    Sobald der Motor
       auseinandergenommen worden ist, 
       können Sie die Teile mit heißem 

seifigem Wasser reinigen.Verwenden Sie ein Ohrenstäbchen oder die 
« Motorbürste » des  Drinkwell® Reinigungssatzes damit Sie in dem Hohlraum 
des Motors geraten und Aufbau entfernen können. Für zusätzliche Desinfektion 
und Entfernung des harten Wassers, reinigen Sie den Motor mit einem 10% 
weißen Essig & 90% Wasserlösung. Sorgen Sie dafür dass Sie sorgfältig mit 
Frischwasser spülen.  

7)    Sobald die Teile gereinigt sind, können Sie den Motor zum Gebrauch wieder 
zusammensetzen. 

            a) Ersetzen Sie das Antriebsrad
            b) Ersetzen Sie den Ständer
            c) Ersetzen Sie die Ansaugklappe.

5) Sobald der Ständer entfernt wurde, 
können sie also auch das Antriebsrad 
(Axialrad mit 3 weißen Flügeln) 
entfernen das mit einem Magnet fixiert 
wird. Zur Entfernung des Antriebsrades, 
verwenden Sie einen Fingernagel damit 
Sie unterhalb dem Flügel aus Kunststoff  
geraten und ihn aufheben können.

p. 7 
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WIEDEREINBAU IHRES DRINKWELL 360 BRUNNENS   

1) Ersetzen Sie die Pumpe an ihrer Stelle zwischen den 4 Pfosten von 1,27 cm in 
der Mitte des Brunnens. Sorgen Sie dafür dass die Öffnung  im obersten Teil 
der Pumpe neben der Schnurpassage im Becken positioniert wird. Drücken Sie 
sorgfältig nieder damit die Säuger erfasst werden.

2) Ersetzen Sie das Ansaugrohr im Ansaugrohrbehälter und bringen Sie danach 
den Ansaugrohrbehälter zurück auf dem Pfosten der Schnurpassage ein 
indem die Leitlinie auf dem Pfosten mit der Aussparung im Ansaugrohrbehälter 
abstimmt. Seien Sie sorgfältig dass Sie das Ansaugrohr abstimmen damit es in 
der Öffnung im obersten Teil der Pumpe passt.

3) Ziehen Sie den Stecker durch die Öffnung neben der Pumpe ein. Unten 
im Becken, befestigen Sie die Schnur mittels der «Kabelklemmen » (Fig. 
13a). Ziehen Sie danach die Schnur direkt aus dem Brunnen durch die 
Schnurpassage ein (Fig. 13a & 13b). Verwenden Sie diese Passage damit die 
Schnur nicht sichtbar ist.

4) Stimmen Sie die drei Aussparungen rundum dem Kegel mit den 
übereinstimmenden Klappen im Becken ab. Drehen Sie danach den Kegel nach 
rechts (im Uhrzeigersinn) zur Verriegelung der Klappen. (Fig. 3 & 5)

5) Nach der Reinigung Ihres Brunnens, wäre es eine gute Idee Ihren Brunnen zu 
ersetzen.

6) Verschrauben Sie den Deckel des Filtergehäuses und gleiten Sie das 
Filtergehäuse bis in der Öffnung im obersten Teil des Kegels. Drehen Sie 
das Filtergehäuse eine Vierteldrehung nach rechts (im Uhrzeigersinn) um 
festzuklemmen.

7) Wählen Sie Ihren bevorzugten Ausflussring (1 Ausfluss bis zu 5 Ausflüsse) und 
legen Sie ihn im obersten Teil von dem Deckel des Filtergehäuses, drücken Sie 
es behutsam in der fixierten Position. Sorgen Sie dafür dass es gleichmäßig 
und voll niedergedruckt wird.

8) Ersetzen Sie den Durchflussdeckel indem Sie den Deckel mit den 
Aussparungen auf dem Deckel des Filtergehäuses abstimmen und drücken Sie 
es behutsam nieder.

9) Installieren Sie den Brunnen an der gewünschten Stelle und füllen Sie es mit 
Wasser bis zur MAX-Linie auf.

10) Mit trockenen Händen, klemmen Sie den Inlinestecker wieder an und stecken 
Sie danach den Brunnen an. Passen Sie den Fluss gemäß Ihrem Vorrang und 
lassen Sie Ihr Haustier vom frischen fallenden Wasser des Drinkwell® 360TM 

Brunnens genießen.

p. 8 
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DER BRUNNEN UND SEINE UMGEBUNG
Falls Sie in einer feuchten Umgebung wohnen und Probleme haben mit Kahm und Algen 
(die Teile dürften sich « schlammig »  anfühlen), weichen Sie einfach die Teile in einer 
diluierten Bleichmittellösung ungefähr 10 Minuten nach der regulären Reinigung auf. 
Wir empfehlen den Gebrauch von einer oder zwei Tassen des Bleichmittels in einem 
Spülbecken mit Wasser (Lösung: 10% Bleichmittel/90% Wasser). Gießen Sie auch 
etwa der Bleichmittellösung im Hohlraum des Motors. Es ist auch eine ausgezeichnete 
Weise den Brunnen zu desinfizieren. SORGEN SIE DAFÜR DASS SIE ALLE TEILE 
MIT FRISCHEM WASSER SPÜLEN DAMIT DIE BLEICHMITTELLÖSUNG ENTFERNT 
WIRD. Die beste Weise zur Spülung des Hohlraums des Motors, ist also das Hohlraum 
unterhalb einem leichten Wasserfluss zu halten.

Falls Sie « hartes Wasser » haben, wäre es möglich dass Sie weiße Erzlagerstätten 
auf oder innerhalb der Pumpe haben. Es dürfte letztendlich das Antriebsrad davon 
verhindern das es genau dreht. Wenn Sie vermeiden wollen die Pumpe zu ersetzen:

A. Reinigen Sie die Pumpe häufiger als Sie in der Vergangenheit getan haben; 
oder

B. Reinigen Sie mit regulärem weißem Essig und lassen Sie den Essig einige 
Minuten innerhalb des Hohlraums aufweichen; oder

C. Verwenden Sie Trinkwasser in Flaschen

p. 9
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1) Becken: Das Drinkwell® Becken ist die Basis des Brunnens. Das runde 
Becken kann getragen werden weil man einfach die Seitenwände 
unterhalb des Beckens greift. Zudem weist der Boden des Beckens 
Schnurklemmen auf damit die Schnur versteckt werden kann.

2) Kegel: tritt als das Gehäuse für die Bauteile des Brunnen auf und schützt 
die Pumpe gegen neugierige Tiere. Der Kegel tritt auf zur Reduzierung 
des Schwalls und Ton des fallenden Wassers. Es besteht auch aus eine 
Mehrheit des Wassers und behält das Filtergehäuse und nachfolgende 
Teile.

3) Filtergehäuse: das Filtergehäuse gleitet in die Öffnung an der Spitze 
des Kegels. Es besitzt den Filter und fixiert im Kegel indem das gesamte 
Gehäuse eine Vierteldrehung verdreht wird.

4) Filter: der zylindrische Filter weist einen Aufreißdeckel an der Spitze auf 
und sollte im Filtergehäuse mit dem Aufreißdeckel aufwärts angeordnet 
werden für eine einfache Anordnung und Entfernung.

5) Deckel des Filtergehäuses: der Deckel des Filtergehäuses ist ein 
anschraubbarer Deckel welcher sich an das Filtergehäuse befestigt damit 
der Filter stationiert bleibt. Es dient als die Basis zur Befestigung der 
austauschbare Ausflusse & Deckel des Filtergehäuses.

6) Austauschbare Ausflussringe: der Drinkwell® 360 Brunnen weist fünf 
austauschbare Ausflussringe auf die einfach geändert werden können 
aufgrund der Bevorzugung Ihres Haustiers und kann bis zu 5 Wasserflusse 
für mehrere Haushälter mit Tieren vorsehen.

7) Durchflussdeckel: der Durchflussdeckel ist an die Spitze des Brunnens 
befestigt und passt den Fluss des Wassers an durch ein einfaches Drehen 
des Deckels nach links oder rechts. Drehen Sie nach rechts zur Erhöhung 
des Wasserflusses. Drehen Sie den Deckel nach links zur Abnahme.

8) Pumpe: eine kleine absenkbare Aquariumpumpe mit Niederspannung die 
man zum Zwecke der Reinigung abmontieren kann. DIE PUMPE KANN 
NICHT IM GESCHIRRSPÜLER GEWASCHEN WERDEN! Entfernen Sie 
die Pumpe aus dem Brunnen vor Reinigung. (Siehe « Instandsetzung der 
Pumpe»). Die Pumpschnur besitzt einen abnehmbaren Inlinestecker damit 
er einfach entfernt werden kann.

Der Drinkwell® 360 Brunnen besteht aus verschiedenen Bauteilen 
die hierin detailliert beschrieben werden.

VERSTÄNDNIS DER BAUTEILE DES DRINKWELL BRUNNENS

p. 10 
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Der elektrische Gebrauch dieses Geräts 
ist 2 Watt.

Strenge Überwachung ist notwendig wenn 
ein Gerät durch oder in der Nähe von 
Kindern verwendet wird.

Stecken Sie immer jedes Gerät ab wenn 
es nicht verwendet wird, bevor Sie Bau-
teile hinzufügen oder entnehmen und vor 
der Reinigung. Zerren Sie niemals an der 
Schnur zur Entnahme aus der Steckdose.

Verwenden Sie niemals das Gerät zum 
Zwecke anders als für den beabsichtig-
ten Gebrauch. Der Gebrauch des nicht 
von dem Hersteller empfohlenen oder 
verkauften Zubehörs dürfte einen unsi-
cheren Zustand verursachen. Ändern Sie 
niemals die Einheit.  

Installieren oder bewahren Sie niemals 
das Gerät auf wo es dem Wetter oder 
Temperaturen unter Null ausgesetzt sein 
wird.

Lesen und nehmen Sie alle wichtige Hin-
weise in Bezug auf das Gerät auf.

Versuchen Sie nicht den Motor selbst zu 
reparieren. Senden Sie ihn zurück gemäß 
der Deckung dieser Garantie.

Falls der Stecker dieses Geräts feucht 
wird, bitte schalten Sie den Strom zu dieser 
Steckdose aus. Versuchen Sie niemals 
abzustecken.

Zur Vermeidung der Möglichkeit dass der 
Stecker oder Steckdose feucht wird, sollte 
die Steckdose immer oberhalb der Ebene 
des Brunnen gehalten werden.

Prüfen Sie dieses Gerät nach der Installation. 
Es sollte nicht angeschlossen werden falls es 
Wasser auf der Schnur oder Stecker gibt.

Betreiben Sie niemals das Gerät falls es eine 
beschädigte Schnur oder Stecker hat oder 
falls es schlecht funktioniert oder beschädigt 
worden ist.

Falls eine Verlängerungsschnur notwendig 
ist, soll eine Schnur mit einer angemessenen 
Leistung verwendet werden.

1) Während die Leistung des Drinkwell® 360 Brunnens erhöht wurde, ist es nicht 
empfehlenswert dass jegliches Gerät unbeaufsichtigt während einer anhaltenden 
Frist in Gang gehalten wird indem das Wasser aufgebraucht wird oder ausdünstet 
und das Trockenlaufen der Pumpe verursacht. 

2) Erlauben Sie Ihren Haustieren oder Kinder nicht jegliche Bauteile zu kauen oder 
schlucken. Falls Sie um die Netzkabel besorgt sind, kauf ein Kabelschlauch (eine 
harte Schutzeinrichtung aus Kunststoff) die man in Eisen- und Haushaltswarenläden 
zurückfinden kann.

3)  Man weiß dass einige Tiere empfindlich sind für Gastronomie- und Wasserbehälter 
aus Kunststoff sind. Falls Ihr Tier einige Hinweise einer allergischen Reaktion zu dem 
Kunststoff aufzeichnen, bitte brechen Sie den Gebrauch ab sobald Sie sich mit Ihrem 
Tierarzt beraten hat.  

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN DES HERSTELLERS

p. 11
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Motor und Bauteile des Brunnens

Der Aufbau des Motors und Bauteile des Brunnens ist garantiert frei von Mängeln in Bezug 
auf das Material und Ausführung während einem (1) Jahr ab dem Einkaufsdatum zu sein. 
Bewahren Sie die Kaufbelege als Beweis des Einkaufs auf. Falls mangelhaft, bitte rufen, 
schreiben oder senden Sie ein Email an:

Veterinary Ventures, Inc.
P.O. Box 19717

Reno, NV 89511
866-322-2530 (Gebührenfrei)
775-322-2530 (Außerhalb der 

Vereinigten Staaten)
info@petfountain.com

Diese Garantie deckt die Schäden infolge von Unfällen, Missbrauch oder 
Fehlgebrauch nicht. Es schließt auch besonders beiläufig entstandenen oder mittelbare 
Schäden, wie vom Gesetz zulässig, aus. DER VERLUST DER FUNKTION INFOLGE 
MANGEL AN REINIGUNG, TRÜMMER ODER MINERALISIERUNG VON « HARTEM 
» WASSER IST UNZULÄSSIG gemäß dieser Garantie. (Bitt verweisen Sie auf die 
Reinigungsvorschriften und umweltbedingte Hinweise).

GARANTIE

HINWEISE ZUM GEBRAUCH
Wenn Sie Ihr Haustier mit dem Brunnen Drinkwell® 360 bekanntmachen werden, 
ist es möglich dass Ihr Haustier behutsam sein wird gegenüber diesem neuen und 
ungewöhnlichen Objekt. Nach Anfang des Betriebs Ihres Brunnens, lassen Sie einfach 
Ihr Haustier sich in seinem oder ihrem eigenen Tempo an das neue Objekt gewöhnen. 
Für einige Haustiere dauert es verschiedene Tage oder sogar länger bis sie den 
Brunnen verwenden.

Ihr Haustier möchte es vorziehen, dass der Brunnen von seinem üblichen 
Fütterungsbereich ferngehalten wird. Versuchen Sie es anderenorts anzuschließen, 
wie die Wäscherei, ein Badezimmer oder eine andere Ecke in der Küche.

Fügen Sie Eiswürfel an das Becken hinzu damit Sie erfrischendes, eiskaltes und 
fließendes Wasser haben!
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